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RISK OF CUTTING
Use a suitable saw and the appropriate personal protective equipment for cutting struts.
Failure to follow these instructions can result in injury or equipment damage.

A WARNING
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Rated insulation voltage Ui: 750 V
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Danger

Installation by electricians only

Wear cut-resistant gloves

Contuirt

Suitedil ag leictreoiri amhain

Caith ldamhainni gearradh-dhionach

Danger de mort

Montage uniquement par un électricien

Porter des gants résistants aux coupures

Levensgevaar Montage alleen door elektromonteurs Draag snijbestendige handschoenen
Lebensgefahr Montage nur durch Elektrofachkrafte Schnittfeste Handschuhe tragen
Peligro Debe ser instalado por un profesional eléctrico Use guantes anticorte

Perigo Deve ser instalado por um profissional Usar luvas resistentes a cortes

Pericolo di morte

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato

Indossare guanti resistenti ai tagli

Fare Ma kun installeres af en aut. el-installatgr Brug skaerefaste handsker

Fare Ma monteres av autorisert installatgr Gr.L Bruk kuttbestandige hansker

Varning Far endast utféras av behorig elektriker Bar skarskyddshandskar

Vaara Asennus vain sahkdasentajan toimesta Kayta viillonkestavia kasineita

Oht Paigaldada ainult elektrikute poolt Kandke I6ikekindlaid kindaid

Pavojinga Montavima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas Mauveékite nuo jpjovimy saugancias pirstines
Bistami Uzstadisanu drikst veikt tikai elektriki Valkajiet pret griezumiem izturigus cimdus

Niebezoieczenstwo

Montaz tylko przez uprawnionych instalatorow

Nosi¢ rekawice odporne na przeciecia

Nebezpedi

Montdz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci

Noste ochranné rukavice proti pofezani

Nebezpecenstvo

Montaz iba osobami s elektrotechnickou kvalifikaciou

Noste ochranné rukavice proti porezaniu

Eletveszély

Csak szakképzett személy szerelheti

Viseljen vagasallé védSkesztydit

Nevarnost Montazo lahko izvajajo samo elektrikarji Nosite rokavice z zas¢ito pred rezi
Opasnost Instaliranje samo od strane elektricara Nosite rukavice otporne na rezove
Pericol Instalare numai de catre elcctricieni Purtati manusi anti-tdiere
OnacHoct MOHTaKbT ce M3BbpLUBA CAMO OT e/IEKTPOTOXHUK HoceTe npoTuBOCPE3HU pbKaBuULm

Kivéuvog Bavdtou

Eykatdotaon povo amd nAeKTpoAdyous

Dopdrte yAvTLo TIOU givai avOEKTIKA oTNV KoTtr

Hayati Tehlike

Sadece uzman kisiler monte edebilir

Kesilmeye karsi dayanikh eldiven giyin

Periklu Installazzjoni biss mill-elektrixins llbes ingwanti li huma rezistenti ghal gtugh
OnacHo! MoHTaK paspellaeTca BbINOSHATL TONbKO SNEKTPUKaM HocwTe 3alwmMTHbIE NepyaTKu OT Nopes3os
Kayin TeK 3N1eKTPUKTEP OpHaTaAbl Kecyre Te3imai Konfan Kuiwj3
He6eaneyHo! MoHTax 403BONAETHCA BUKOHYBATY Tiflbk1 €neKkTpukam OparaiiTe cTiViKi A0 Nopi3iB pyKasuLj
Ll Je o nmolais sbygS Jlas U3 oo Jaid CuSHI Bp Gl GBI pdleps JJBbe
fEbt Nrirage TEHTEE ZEMBFE
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Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier

CS 30323

F - 92506 Rueil Malmaison Cedex

www.se.com
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KazakcTtaH Pecny6nukacbiHaa pecMu XeTKisyLi:
XKLWC «LlHeriaep SnekTpuk»

MekeH-xaibl: KasakctaH Pecny6nukacsl, AnmaThbl K.,
HocTbik AaH., «Ken Jana» busnec OpTtansbifbl,

5-Lwi Kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39
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